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CARRERA DE UNA CIMARRONA 
A los palenques de Perú 


¡Corre, fuga , salta, araña! 
Llegaste al monte 
nadaste el río 

el verde del 

Pájaro Bobo 

te envuelve 

aquí no hay selva 
como en Palmares 
tampoco los ríos 
de Esmeralda 
aquí la pampa 

te pega el polvo 


en las narices... 


¿A dónde iré si hay cordillera 

o un horizonte que me descubre? 
Confío y rezo 

horado el cerro 

invento un oasis 

pero no vuelvo 

primero asalto 

asusto o mato 

como mis heces 


y me alimento. 


El perro ladra 
huele mis pasos 


ya no retengo 
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ni mis respiros 
todo lo dejo 

en el camino 

para que cuando 
me muerda el anca 
no reconozca 


mi cuerpo esclavo 


porque si muero 
entre sus dientes 
moriré libre 

no “liberada” 


por alguna gracia. 


Él ya escapó 
y no volvió 
quizá me espera 


y sueña verme, 


(tal vez la pierna 
que llevó el perro 
hacia la hacienda 


no era de él) 


quizá el destino 
nos acompañe, 

el perro ladra, 
aquí no hay selva, 
el monte es bajo 


llegué hasta un río 


que va hacia el таг... 


¡no puedo más! 
¡no puedo más! 
son muchos días 


y ya no hay fuerzas, 
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mi dulce Orula... 
¿porqué me llevas 
sin esperanzas? 
¿ya no hay consuelo 
en esta vida? 

veo al cielo 
atormentado 


por mi partida. 


Orula orula 

Oru Oru Orula 

no seas severo Orula 
dale caricias Orula 


no seas severo Orula. 


Hay un barranco 
y me deslizo 
amaso el barro 
mientras gateo 
no hay más silencio 
escucho cantos... 
vuelve esperanza 
veo fuego... 

es un palenque 
que me recibe 
allí esta él, 

hay un vacío 


en sus rodillas 


(la pierna se la 
llevó el perro) 
pero él me espera 
siempre de pie 
como los árboles 
como un guerrero 
bajo una máscara 


hecha de troncos. 
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Ya no estoy sola, 
ya no estoy sola, 
tengo a mi axé 
tengo a mi axé 


tengo a mi axé. 


JUGUEMOS EN LA JUNGLA 


Para nosotras las feministas 


¿A qué clase de mujer te refieres? 
tú, ¿mujer? 
¿el significado de lo “doméstico” es el mismo para 


ambas? 


Te advierto. 


Al espacio que cuestionas yo le dejo desde hace 
muchas lluvias 

mis uñas, células, unas motas de cabello 

y pestañas incluidas 

mi saliva, las ampollas de mi boca cuando prueba el 
cucharón, 

mis humores y sudor 

que mezclados con la carne, 

el arroz, las arvejas y el trasero 

que se mueve al 

cocinar 

constituyen lo “privado” de mi vida 

y para ti, mujer, ¿qué es lo “público”? 

un espacio que ventila lo “doméstico” 


teje redes, hace puentes, logra cambios. 


Yo rebato. 
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Mi domesticidad siempre fue pública para ti 
con mi privacidad naciste, creciste 

y aunque no mueras conmigo 

si crees en el legado de las ancestras 
sabes que alguien como yo 

te construyó el podio 


desde donde hoy cuestionas lo doméstico. 


No te odio, 

(tampoco te quiero) 

apelo a tu conciencia 

si me arrebatas mi domesticidad 


¿qué de privado me quedará? 


Perdón por ser agresiva 
(quizá me equivoco) 
¿te dirigías a mi? 
sÍ 
¿a mí? 
¿tú? 


¿mujer? 


Yo nunca fui débil, 

trabajé fuera del hogar 

500 años antes de que tú lo pensaras 

no me desmayaba por las emociones fuertes 
tampoco vivía para educar a mis hijos 


a mí siempre me los quitaban. 


Sé que hay asesinos sueltos que te matan, 
pero hace tiempo que lo hacen conmigo 
y ¿tú? ¿no eres más que mujer? 


¿algo más divertido? ¿tormentoso o apasionado? 


Siempre quieres que juguemos en el bosque 
territorio a que estás acostumbrada. 
Loba 
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(¿qué estás haciendo?) 
Loba 


(¿qué estás haciendo?) 

te propongo que juguemos 

en la jungla o 

más fácil para ti 

en la selva de cemento 

no necesitas esconderte 

sólo zambúllete entre la gente celeste como tú 
nunca podré tener tu papel porque me descubren 


fácilmente. 


Mi piel es un 
666. 


Perdón de nuevo. 


Luego seguiremos jugando. 


En un restaurante hay un cartel con esos números y 


mi imagen, 


me extienden una alfombra rosada de cáscara de 
cebolla 


que me emociona hasta las lágrimas 


voy a entrar 

no los puedo ofender, 
debo atender su llamada 
es decir, 


atenderlos, 


confío que en el fondo para ellos 
es una manera de demostrarme su cariño, 
en fin, 


han sido muchas lluvias 
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¿Qué me queda, mujer? 
¿Qué me ofreces? 
(muchas lluvias) 


(mujer?) 


LUNDU 
La culebra tiene los ojos de vidrio/ la culebra viene y se 
enreda en un palo; / con sus ojos de vidrio en un palo/ 
con sus ojos de vidrio mayombé bombé. 


Nicolás Guillén 


Lundu responde al mayombé 
bombé 
mirando a través de los ojos de vidrio 
del kikongo Angola 
puede ser oru 
bombé 
cualquier palabra racionalmente alejada 
que se convierte en lo que quieres que sea 
se mimetiza en los cristos morenos 
repta en el vudú ofiliátrico o 
baja 
en un rito santero 
es una culebra con ojos de vidrio 
que paraliza a los ivory con su mirada 
su lengua bífida se mimetiza 
saliva el fondo y engulle la forma 
es poesía primaria, instintiva, ecológica 
o el tono más lírico de los spirituals, 
vive desde que los años eran definidos 
lluvia tras lluvia 
hasta que los onomásticos de los santos 
daban nombre a los abuelos 
en un boomerang con- 


céntrico que revive y exige 


Mónica Carrillo | Unícroma | 9 
Biblioteca Africana – Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes | Noviembre de 2015 


retorno 
y ex- 
céntrico por su estética 
negra 
roja 
verde 


y amarilla 


admirada con una sorpresa 


tan sincera como nauseabunda. 


En la filosofía del ghetto Lundu gira como un satélite 
Recordándonos que debemos vivir еп << comunidad>>: 
¿interracial- intercultural- interseccional- insurrecta? o 
simplemente 


¿<<in>>? 


GHETTO RAP 


UNO 

La inspiración espiritual de mis ancestros 

la penumbra ocaso 

la oscuridad 

todo alimenta 

todo estimula 

y yO 

tratando de maquinar los estribillos que me permitan acariciar mi libertad 
mi redención 

pero también ser la mesías a la que adoras por lo que sea 
ya sea por puta 

por ramera 

tal vez por mala 

que importa perra 


pero inspirando 
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revolución 


revolución (caliente). 


Yo te contesto 

que soy divina 

si tú me insultas 

y me apabullas 

pero te escupo 

si me ovacionas 

porque yo creo 

que por el fondo de tus bolsillos tienes monedas que 
aventarías 


si no quisieras aparentar educación. 


No soy rebelde 
esas son poses 
yo soy gitana de las arengas 
hoy soy cantora 


mañana roja o femenina 


pasado arcilla que se moldea según la fuerza con que tu miembro 


diseñe el hueco ( ja, ja, ja) 


de mi sonrisa. 


DOS 

Yo soy una chica 
una chica del ghetto 
de un barrio pobre 
de un barrio bajo 
que duerme de día 
y sale en las noches 


a hacer su relajo. 


De los Barracones 
de Renovación 

de Piñonate 

de la Huerta Perdida 


pero no soy pobre 
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soy empobrecida 
pero no soy negra 
soy ennegrecida 
no soy de favela 
yo soy favelada 
yo no soy violenta 
es que fui violada 
no soy callejonera 
soy callejoneada 
yo no soy berraca 


yo soy berraqueada. 


Y voy a adivinar lo que está en tu pensamiento 
me quieres 

mirar 

tocar 

tirar 

dices que me admiras por mi estética negra, roja 
verde y amarilla 

dices que me admiras 

porque bailo en una peña 

porque danzo en carnaval 

pero son mentiras 

dices que seré la mujer de tu vida 

pero son mentiras 

tú quieres que sea tu reina por un día 

y tu esclava por el resto de mi vida 

son puras mentiras 

mentiras, mentiras 

puritas mentiras 


tan solo mentiras. 


TRES 

Y esta es mi poesía 
no filosofía 

es emoción 


gritos de agonía 
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que causa conmoción 


lo que no quiero es que sea panfleto 

sólo necesito que haya una vía pa' mi inspiración 
pero no merezco renunciar a mi contexto 
tampoco por siempre ser la denunciante 


yo quiero ser libre de cualquier precepto 


ser arrogante 

o egocéntrica 
filantropicaca 

o una pensante 

yo quiero ser libre 

de cualquier precepto 
hablar del ghetto 

o de mis amores 

o de la esclavitud 

o de aquellos hombres 
que son como tú 

que sólo me quieren 
рага М, М, М 

o si уо los quiero рага lo mismo 
si me burlo de ellos 


o los deseo con sentimiento 


Una mujer con esta pinta 
puede cantar 
puede bailar 
puede soñar 


también tirar sin dejar de pensar. 


Por eso recito 

por eso fabrico 

por eso estimulo 

a mi nación interna 

a mi África perdida 

a mi indígena escondida 


y a mi blanca sometida. 
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